Priezvisko, meno/Obchodné meno/

CSalAdi €5 UIONEV/CEGNEOV: . ... ... e
Adresa/Sidlo/

Mestsky urad Dunajska Streda
Odd. spolo¢ného stavebného tradu
Hlavna 50/16

929 01 Dunajska Streda

Vec: Oznamenie zameru usporiadat’ verejné Sportové podujatie podla § 4 ods.1 zakona NR SR ¢.
1/2014 Z.z. 0 organizovani verejnych Sportovych podujati a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Targy: Sportrendezvény szervezésérdl szolo értesités a sportrendezvények szervezésérdl szolo 2014,
evi 1. torvény 4.§ (1) bekezdése és egyéb mas torvények modositdsa és kiegészitése értelmében

Organizator/ Szervezo:

Pravnicka osoba/ Fyzicka osoba — podnikatel’/ jogi személy/természetes személy-villalkozo
Nazov/obchodny NAZOV /MEGnevezEs/CEGNEV:  ......ooiiiiiiiiiieieise e
Sidlo/miesto podnikania /székhely/ vallalkozds NEIYE............cccviiiiiiiiiiiecs e
StALULATNY OTGAN/ APVISCLG ....evveeeeeeeeeiseiseeeetee e stes ettt ssesa s naanes
TCO/AZONOSTIOSZAM: ...ttt n sttt en et n et
Adresa na doru¢ovanie pisomnosti (ak nie je totozna so sidlom/miestom podnikania):

Kézbesités helye (ha az nem egyezik meg a cég székhelyével/villakozds helyével)

Adresa trvalého pobytu/dllano 1GKRELy: ... s
Adresa na doru¢ovanie pisomnosti (ak nie je totozna s trvalym pobytom):

Kézbesités helye (ha az nem egyezik meg az allando lakhellyel)

o =) B A= 17 17 SR PRRPSPI
B-MANLL e

a) nazov, druh a ucel podujatia/ rendezvény megnevezése, fajtdja, célja:

b) oznacenie podujatia: *rizikové, * podujatie s osobitnym rezimom * podujatie konané mimo
Sportového zariadenia, / rendezvény megjeldlése:* kockdzatos rendezvény,* kiemelt kockdzatu
rendezvény,™ rendezvény amely megrendezésére sportlétesitményen kiviil keriil sor

c) deni a cas konania podujatia; pri celodennom alebo viacdennom podujati sa uvedie aj program a
¢asovy harmonogram priebehu podujatia: / rendezvény idépontja (nap, idé), egész napos vagy tobb
napos rendezvény esetén fel kell tiintetni a programokat és a rendezvény lefolydsdnak menetrendjét:



d) miesto konania podujatia; pri podujati, ktoré¢ sa kona mimo S$portového zariadenia, sa uvedie aj
presny popis pozemkov alebo inych priestorov, kde sa ma podujatie konat'/ rendezvény helye: olyan
rendezvény esetében, mely sportlétesitményen kiviil keriil megrendezésre, azon telkek és egyéeb helyek
pontos megjelolése, ahol a rendezvényre sor keriil :

e) vychodiskové miesto, trasu a miesto ukoncenia podujatia, ak to podmienky konania podujatia
vyzaduju/ arendezvény kiindulo pontja, utvonala, célja, ha a rendezvény szervezés feltételei
PREGROVEIELIK: ...ttt b bt bt s bt e s bt e bt e e b e e bt e hb e a e R e b e R e n e b e

f) predpokladany pocet divakov/ nézok elorelathato Szama: ..............ccooivvoiiiiieiiiiiiiiieieeee e
g) predpokladany pocet osob, ktoré sa na podujati zacastiiuju v suvislosti s vykonom Sportovej
¢innosti/ a rendezvényen sport teljesitményt nyujto résztvevok elorelathato szama:..........occveveveienninne.
h) oznacenie organizatora podujatia a adresu jeho sidla, miesta podnikania, trvalého pobytu alebo
obdobného pobytu/ a rendezvény szervezojének megjelolése, székhely, vallalkozas helye, dllando

lakhely vagy iddszakos tartozkoddasi hely cime:

1) meno, priezvisko, adresu trvalého pobytu alebo obdobného pobytu hlavného usporiadatel’a, adresu
elektronickej posty a telefonicky kontakt, na ktorom bude zastihnutel'ny pocas podujatia/ A foszervezd
csaladi és utoneve, dllando lakhelye vagy iddszakos tartozkodasi helyének cime, elektronikus posta
cime, telefonszam, amelyen a rendezvény ideje alatt elérheta:

j) meno, priezvisko, adresu trvalého pobytu alebo obdobného pobytu bezpe¢nostného manazéra
podujatia (d’alej len "bezpe¢nostny manazér"), adresu elektronickej posty a telefonicky kontakt, na
ktorom bude zastihnuteny pocas podujatia, ak bol bezpecnostny manazér uréeny / a rendezvény
biztonsagi menedzserének  (tovabbiakban ,, biztonsagi menedzser) csaladi és utoneve, dllando
lakhelye vagy idoszakos tartozkoddsi helyének cime, elektronikus posta cime, telefonszam, amelyen
a rendezvény ideje alatt elérhetd, abban az esetben ha biztonsagi menedzser megnevezésre keriil:

k) obchodné meno, sidlo alebo miesto podnikania prevadzkovatela strdznej sluzby, ak zabezpecuje
vykon ¢innosti usporiadatel'skej sluzby / a védelmi szolgalatot ellato iizemelteto cégneve, székhelye
vagy vallalkozas helye, ha tevékenységet a szervezé szolgaltatasként biztositjia:

1. meno, priezvisko, adresu elektronickej posty a telefonicky kontakt Statutarneho zastupcu pravnickej
osoby, ktora je prevadzkovatelom straznej sluzby / avédelmi szolgdlatot elldté iizemeltetd jogi
személy képviseldjének csaladi és utoneve, elektronikus posta cime és telefonszama:

alebo/vagy

2. meno, priezvisko, adresu elektronickej posty a telefonicky kontakt fyzickej osoby, ktora je
prevadzkovatel'om straznej sluzby / vagy a védelmi szolgdlatot elldato iizemeltetd természetes személy
csaladi és utoneve, elektronikus posta cime és telefonszama:



m) pocet odborne spdsobilych zamestnancov prevadzkovatel’a straznej sluzby, ak zabezpecuji vykon
¢innosti usporiadatel'skej sluzby/ a védelmi szolgaltatast ellato iizemelteté szakmailag alkalmas
alkalmazottainak szama, ha tevékenységét a szervezd szolgaltatasként biztoSitia: .........c..covvenviiinnnnnnn.
n) pocet prislusnikov mestskej policie, ak zabezpecuje vykon c¢innosti usporiadatel'skej sluzby/
a varosi rendorség alkalmazottainak szama, ha tevékenységet a szervezé szolgaltatdasként biztositja:

0) pocet dobrovolnikov, ak zabezpecuju vykon ¢innosti usporiadatel'skej sluzby/ onkéntesek szama, ha
tevekenységet a szervezd szolgaltatdsként DiZtOSTLQ: ............cccooueioiiiiiiiiiiiiii e
p) bezpecnostné opatrenia, ktoré organizator podujatia vykona sam a bezpeCnostné opatrenia, ktoré
organizator podujatia navrhuje vykonat' v sucinnosti s dal§imi osobami, aby zabranil naruSeniu
pokojného priebehu podujatia a verejného poriadku a ohrozeniu bezpecnosti, zdravia, mravnosti,
majetku a zivotného prostredia, ak ide o podujatic s osobitnym rezimom / biztonsdgi intézkedések,
amelyet maga szervezé biztosit és biztonsagi intézkedesek, amelyet a szervezé mas személyek
részvetelével javasol elvégezni azért, hogy megakadadlyozza a rendezvény zavartalan menetének,
kozbiztonsagnak megzavarasdat és a biztonsag, egészség, erkolcs, vagyon és kérnyezet
veszélyeztetéset, ha kiemelt kockdazatu rendezvényrol van szo:

* nehodiace sa preskrtnat/ nem megfeleldt dthuzni

podpis fyzickej osoby/ természetes személy alairasa

podpis fyzickej osoby-podnikatel’a, peciatka/

természetes személy vallalkozé alairasa és pecsétje

Vv pripade pravnickych osob /jogi személy esetében :

meno, priezvisko, funkcia/ csaladi és utoneve, funkcio,
podpis opravnenej osoby/ a meghatalmazott személy alairasa
peciatka/ pecsét

Poznamky/ Megjegyzés:

Ak sa ma podujatie konat' mimo Sportového zariadenia, sicastou ozndmenia je aj suhlas vlastnikov alebo
uzivatel'ov pozemkov alebo priestorov, kde sa ma podujatie konat’ a povolenie podl'a osobitného predpisu ak sa
vyzaduje (napr. povolenie cestného spravneho organu, organu ochrany prirody a krajiny, organu Statnej vodnej
spravy a vodného hospodarstva), inak mesto rozhodne o zdkaze podujatia (§ 5 ods. 2 cit. zdkona ¢.1/2014 Z.z.)

Abban az esetben, ha a rendezvény sportlétesitményen kiviil keriil megrendezésre, akkor jelen értesités részét
képezi azon telkek vagy helyiségek tulajdonosainak vagy hasznadloinak belegyezése, ahol a rendezvény
megrendezésre keriil és hatosagi engedély, ha kiilon eldirdas tartalmazza (pl. kozlekedés rendészeti hatdsdg,



természetvédelmi  hatosag, viziigyi kezeloségi és gazdalkoddsi hatosag engedélye), kiilonben a varos
a rendezvény betiltasarol hataroz (2014. évi. 1. torvény 5.§ (2) bekezdése).

Oznamenie podava organizator podujatia pred konanim podujatia, najneskor / A rendezvény szervezdje az
értesités legkésobb a rendezvény megkezdése elott:
a) 10 dni/ 10 nappal
b) 15 dni, ak ide o podujatie s osobitnym rezimom alebo medzinarodné podujatie, alebo / 15 nappal, ha
kiemelt kockdzatii vagy nemzetkozi rendezvényrdl van szo, vagy
€) 30 dni, ak sa ma podujatie konat’ mimo S$portového zariadenia / 30 nappal, ha sportlétesitményen kiviili
rendezvényrdl van szo, kételes benyujtani.

Na tcely zakona ¢.1/2014 Z.z. sa rozumie / 4 2014.évi 1. torvény értelmében a kovetkezd fogalmak jelentése:

a) podujatim Sportova sGtaz, stretnutie, turnaj, preteky, turistické podujatie alebo iné podujatie spojené s
pohybovo-rekreanou aktivitou fyzickych os6b v oblasti telesnej kultary / rendezvény - sportverseny, taldalkozo,
turné, futamok, turisztikai vagy egyéb mozgas aktivitassal kapcsolatos rendezvény a testnevelési kulturan beliil
b) medzinarodnym podujatim podujatie, na ktorom st zudastnené druZstva alebo viaceri §portovci z réznych
Statov; za medzinarodné podujatie sa nepovazuje podujatie, v ktorom Sportovci so Statnou prislusnostou in¢ho
Statu sutazia za Sportové kluby so sidlom na tGzemi Slovenskej republiky alebo podujatie, ktoré narodny
$portovy zvdz oznacil ako domace podujatic / nemzetkdézi rendezvény- olyan rendezvény, amelyen a részvevék
kiilonbozé allamokbol szarmazo sportegyesiiletek vagy sportolok, nem mindsiil nemzetkozi rendezvénynek ha
kiilfoldi allampolgdar sportolok a Szlovik Koztarsasag teriiletén miikodo sportegyesiilet nevében versenyeznek,
vagy olyan rendezvény melyet a nemzetkozi  sportegyesiilet, mint hazai verseny jelolt meg
c) rizikovym podujatim podujatic oznacené za rizikové organizatorom podujatia, Sportovym zvdzom, obcou
alebo Policajnym zborom z dévodu hrozby narusenia verejného poriadku alebo ohrozenia bezpecnosti, zdravia,
mravnosti, majetku alebo zivotného prostredia / kockdzatos  rendezvény — arendezvény szervezdi,
sportegyesiilet, a kézség vagy a Renddrkapitanysag dltal kockazatosnak mindsitett rendezvény, a kézbiztonsag
megzavardsa vagy a biztonsag, egészség,  jo erkolcs, vagyon vagy kornyezet veszélyeztetés okan
d) podujatim s osobitnym reZzimom / Kiemelt kockazatii rendezvények

1. rizikové podujatie / kockdzatos rendezvények

2. futbalové stretnutie alebo hokejové stretnutie dvoch najvyssich sutazi v kategorii dospelych alebo posledné
Styri kola poharovych sut'azi vo futbale a hokeji v kategorii dospelych / labdarigé vagy jégkorong mérkdzések

a ket legmagasabb felndtt kategoriaban vagy az utolsé négy kor mérkézései labdarugas vagy jégkorong felndtt

3. podujatie, na ktorom sa predpoklada ucast’ 4 000 a viac divakov, alebo / olyan rendezvény ahol a nézék
elorelathato szama meghaladja a 4000, vagy

4. podujatie, na ktorom sa predpoklada viac ako 90 % obsadenia Sportového zariadenia s kapacitou 2 000 a viac
divakov / olyan rendezvény, ahol a 2000 vagy tobb férohelyes sportlétesitmény elorelathato telitettsége tobb mint
90%

€) miestom konania podujatia miesto uréené organizatorom podujatia v oznameni podl'a § 4 ods. 3 pism. d)/
rendezvény helye — a 4.5 (3) bekezdés d) pontja szerinti értésitésben a szervezo daltal megjelolt hely

f) éasom konania podujatia Cas, od ktorého organizator podujatia umozni divakom vstup na miesto konania
podujatia do ¢asu opustenia miesta konania podujatia vSetkymi divakmi; ak sa podujatie kona mimo $portového
zariadenia, do ¢asu ukonéenia podujatia organizatorom podujatia / @ rendezvény iddpontja - az az idd, amikortol
a rendezvény szervezdje lehetévé teszi a nézok szamara rendezvény helyére valo belépést addig az iddig, amig
minden nézé el nem hagyja a helyet, ha a rendezvény sportlétesitményen kiviil keriil megrendezésre, akkor pedig
a rendezveény szervezo altali befejezésig,

g) Sportovym zariadenim pozemok, vyznacéeny turisticky chodnik, stavba, vodna plocha alebo ich subor a
pril'ahlé priestory, ktoré sluzia vyhradne alebo prevazne na konanie podujati / sportlétesitmény — telek, kijelolt
turista jarda, épitmény, vizfeliilet vagy egyéb feliilet egyiittes, amelyek kizarolag vagy atmenetileg a rendezveny
lefolytatasat szolgaljak

h) $portoviskom priestor, ktory je podl'a Sportovych pravidiel alebo organizatorom podujatia uréeny na vykon
Sportovej Cinnosti / sportpdlya - a sport szabalyai vagy a rendezvény szervezdje altal meghatarozott teriilet,
amely sport tevékenység végzésére alkalmas

i) Gcastnikom podujatia fyzicka osoba, ktora sa z ddvodu konania podujatia zdrziava na mieste konania
podujatia alebo v jeho blizkosti, premiestiiuje sa k miestu konania podujatia alebo odchadza z miesta konania
podujatia, najmé / a rendezvény résztvevije — az a természetes személy, aki a rendezvény céljabol tartozkodik

a rendezvény helyén vagy annak kézelében, a rendezvény helyszinére tart vagy onnan tavozik, fokent



1. divak / nézé

2. osoba, ktora sa na podujati zacastiiuje v stvislosti s vykonom Sportovej ¢innosti / a rendezvényen sport
tevékenységet végzo személy

3. osoba, ktora sa na podujati zuCastiiuje v suvislosti s organizovanim podujatia / a rendezvény szervezoi kozé
tartozo személy

j) rizikovym téastnikom podujatia fyzickd osoba, u ktorej je predpoklad, Zze moze v suvislosti s i¢ast'ou na
podujati svojim spravanim alebo konanim narusit’ verejny poriadok, ohrozit’ bezpe¢nost’, zdravie, majetok alebo
zivotné prostredie alebo narusit’ pokojny priebeh podujatia, najmd fyzickd osoba, ktora je evidovana v
informaénom systéme o bezpecnosti na Sportovych podujatiach (d’alej len "informaény systém") podla § 22 ods.
2 zékona ¢.1/2014 / a rendezvény kockdzatos részvevdje — olyan természetes személy, akinek a magatartisa vagy
Viselkedése megzavarhatja a rendezvény kozbiztonsdgat, veszélyeztetheti a biztonsdgot, egészséget, vagyont vagy
a kornyezetet, vagy arendezvény zavartalan lefolydasat, foként olyan természetes személy, aki szerepel
a sportrendezvények biztonsagi informdcios rendszerében (tovabbiakban ,,informdcios rendszer ™) a 2014. évi 1.
torveny 22.§ (2) bekezdése értelmében



